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410261-2026 - Sutaz

Nemecko — Softvérové baliky a informaéné systémy — Adobe Reseller Rahmenvertrag

OJ S 114/2026 16/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Kérperschaften des &ffentlichen Rechts
eGbR

E-mail: vergabestelle1@by.aok.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou miestneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Adobe Reseller Rahmenvertrag
Opis: Bereitstellung diverser Adobe Lizenzen/Produkte im Wege eines Reseller-
Rahmenvertrags mit einem Handelspartner.
Identifikator postupu: d4d6e5d4-6ee1-4e1e-8616-6e88396b1734
Interny identifikator: 26-041
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: ano
Odévodnenie zrychleného postupu: Kurzfristiger Beschaffungsbedarf.

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvérové baliky a informacné systémy

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Friedrich-Puchta-Stralie 27
Mesto: Bayreuth
PSC: 95444
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Krajina: Nemecko
Doplrujuce informacie: Bundesrepublik Deutschland, Geschéftsstellen der AOK PLUS und der
AOK Bayern sowie alle Standorte der kubus IT eGbR

2.1.3. Hodnota
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 5 000 000,00 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YG6YMNXF# Unternehmen aus Staaten
auRerhalb der EU-Mitgliedsstaaten, welche das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche
Beschaffungswesen (Government Procurement Agreement, kurz: GPA) mit der Europaischen
Union nicht geschlossen haben, sind zu diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen.
Pravny zaklad:
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Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Porudenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia: Die
Auftraggeberin Uberprift das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach den §§ 123, 124
GWSB. Die Bieter haben hierzu mit dem Angebot die Anlage "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" ordnungsgemaf ausgefillt einzureichen. Die Bieter
werden darauf hingewiesen, dass die Auftraggeberin u. a. nach § 6 Abs. 1
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) dazu verpflichtet ist, vor der Erteilung des Zuschlags bei
der zustandigen Registerbehdrde abzufragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu
demjenigen Bieter, an den der 6ffentliche Auftraggeber den Auftrag zu vergeben beabsichtigt,
gespeichert sind (Wettbewerbsregister-Auskunft). Liegt eine Eintragung vor, kann dies zur
Folge haben, dass der betreffende Bieter nach den §§ 123, 124 GWB auszuschlief3en ist. Mit
EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576
des Rates vom 8. April 2022 wurden umfangreiche Sanktionen gegen Russland normiert.
Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung fur offentliche Auftraggeber bei
Auftragen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags- und ein Vertragserfullungsverbot.
Da-nach durfen keine 6ffentlichen Auftrage an Personen oder Unternehmen vergeben werden,
die einen Bezug zu Russland im Sinne der genannten EU-Verordnung aufweisen. Die Bieter
haben daher unter Verwendung die Anlage "Eigenerklarung zu den Russland-Sanktionen der
EU" zu erklaren, dass weder der Bieter noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen
(Unterauftragnehmer) einen Bezug zu Russland im Sinne der genannten EU-Verordnung
aufweist. Die Erklarung ist mit dem Angebot ordnungsgemaf ausgefillt einzureichen.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist
wegen einer nachfolgend aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Die Verurteilung musste hochstens funf Jahre zurlckliegen. Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer GeldbulRe im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbufRe nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami: Keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen wurde keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgeflihrten Straftaten verurteilt: § 123
GWB iVm. - § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b
des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
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Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Pranie $pinavych periazi alebo financovanie terorizmu: Keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
wurde keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig
festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgeflihrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. -
§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte), - § 89c¢ des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen. Die Verurteilung musste hochstens flnf Jahre zurlickliegen.
Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbule im Sinne des Vorgenannten stehen
eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbufie nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemaf § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Podvod: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine Geldbul3e nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend
aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, - § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat ge-gen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,. Die Verurteilung misste hochstens flnf Jahre zurtckliegen.
Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbule im Sinne des Vorgenannten stehen
eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbufie nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemaf § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Korupcia: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine Geldbul3e nach § 30 des
Gesetzes uUber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend
aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), - § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs
(unzulassige Interessenwahrnehmung), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr) - §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Die Verurteilung musste
hdchstens flnf Jahre zurtckliegen. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e
im Sinne des Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe
nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das
Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem
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Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
wurde keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig
festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgeflihrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. -
§§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs
(Forderung des Menschenhandels). Die Verurteilung misste héchstens finf Jahre
zuruckliegen. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbuf3e im Sinne des
Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen
zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
gehandelt hat; dazu gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung oder die sonstige
Auslbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Porusenie povinnosti platit dane: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen oder das
Unternehmen ist seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der Steuern, Sdumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nachgekommen oder das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen
ist, dass es die Zahlung vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der Steuern, Sadumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es
kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen
bei der Ausfuihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen
oder das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die
Zahlung vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der Steuern, Sdumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein
Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Platobna neschopnost: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen
Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat, Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Aktiva spravované likvidatorom: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches
einen Ausschluss nach § 124 GWB begrundet, weil das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
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Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis,
welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrundet, weil das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab
es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begriindet, weil das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6éffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Zavazné odborné pochybenie: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches
einen Ausschluss nach § 124 GWB begrundet, weil das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat
des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Innerhalb der
letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet,
weil - das Unternehmen eine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die
eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab
es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Priama alebo nepriama u&ast' na priprave tohto postupu obstaravania: Innerhalb der letzten 3
Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann. Siehe "Eigenerklarung
zur Eignung"

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Innerhalb der letzten 3
Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Innerhalb der letzten 3 Jahre
gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begriundet, weil - das
Unternehmen eine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
oder - das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
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schwerwiegende Tauschung begangen oder Ausklnfte zurlickgehalten hat oder in der Lage
ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder - das Unternehmen (a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
(b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile
beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder (c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Adobe Reseller Rahmenvertrag
Opis: Bereitstellung diverser Adobe Lizenzen/Produkte im Wege eines Reseller-
Rahmenvertrags mit einem Handelspartner.
Interny identifikator: 26-041

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvéroveé baliky a informacéné systémy

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Friedrich-Puchta-Stral3e 27
Mesto: Bayreuth
PSC: 95444
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Bundesrepublik Deutschland, Geschaftsstellen der AOK PLUS und der
AOK Bayern sowie alle Standorte der kubus IT eGbR

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 12 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocCet obnoveni: 3
Dal$ie informacie o obnoveni: Die Rahmenvereinbarung verlangert sich 3-mal jeweils um 12
Monate zu denselben Bedingungen, wenn sie nicht mit einer Frist von 3 Monaten zu ihrem
Ende durch den Auftraggeber gekindigt wird. Sie endet jedoch spatestens nach 48 Monaten,
ohne dass es einer Kuindigung bedarf.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
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Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberového kritéria: Bieter gelten als wirtschaftlich und finanziell leistungsfahig, sofern
sie in den letzten drei abgeschlossen Geschaftsjahren jeweils einen (Mindest-) Umsatz in
Hohe von 2 Mio. Euro mit der Bereitstellung von Adobe-Lizenzen erzielt haben. Zum Zwecke
des Nachweises ist mit dem Angebot die Anlage "Eigenerklarung Jahresumsatz"
ordnungsgemal ausgeflllt einzureichen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Bieter gelten als wirtschaftlich und finanziell leistungsfahig, wenn
diese mit dem Angebot unter Verwendung der Anlage "Eigenerklarung
Betriebshaftpflichtversicherung" erklaren, bereits Uber eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedsstaat
der EU zu verflgen oder spatestens im Falle des Zuschlags bis zur Vertragsunterzeichnung
verflugen werden, bei der mindestens folgende Versicherungssummen fir - Personenschaden:
2.000.000 EUR, - Sachschaden: 1.000.000 EUR, - Vermdgensschaden: 500.000 EUR umfasst
sind. Die genannten Deckungssummen mussen mindestens einmal jahrlich in voller Héhe zur
Verflgung stehen.

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Bieter gelten als technisch und beruflich leistungsfahig, sofern sie
Uber mindestens drei geeignete Referenzen verfugen, die mit dem vorliegenden Auftrag der
Art und dem Umfang nach vergleichbar sind. Eine Referenz ist mit dem vorliegenden Auftrag
unter folgenden Voraussetzungen vergleichbar: - Auftragsgegenstand: Bereitstellung von
Adobe Lizenzen flr einen offentlichen Auftraggeberi. S. d. § 99 GWB - Auftragswert:
mindestens 250.000 Euro netto; bei laufen-den/mehrjahrigen Referenzauftragen muss der
Auftragswert im Durchschnitt pro Jahr mindestens 250.000 Euro netto betragen -
Auftragszeitraum: berlcksichtigungsfahig sind ausschliel3lich Leis-tungen, die ab 01.01.2023
erbracht wurden Zum Zwecke des Nachweises der geforderten Referenzen ist mit dem
Angebot die Anlage "Eigenerklarung Referenzen" ordnungsgemal ausgefullt einzureichen.

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace

Popis vyberového kritéria: Bieter gelten als technisch und beruflich leistungsfahig, wenn sie
mit dem Angebot erklaren, Uber einen qualifizierten Ansprechpartner (inkl. gleich-wertigem
Stellevertreter) zu verfligen, der Uber ausgewiesene Expertise in technischem Support und
Vertrieb von Adobe-Produkten verfugt. Der qualifizierte Ansprechpartner muss tber
mindestens funfjahriger Erfahrung in der Beratung und Unterstitzung bei der Auswahl und
Optimierung von Adobe-Lizenzen verfugen. Er unterstitzt regelmafig Kunden und bei der
Einrichtung, dem Betrieb und Optimierung des Herstellerportals von Adobe. Der qualifizierte
Ansprechpartner ist inkl. gleichwertigem Stellvertreter im Dokument "Angebotsblatt" zu
benennen. Gleichzeitig verpflichtet sich der Bieter den benannten Ansprechpartner inkl.
Stellvertreter im Rahmen einer etwaigen Auftragsdurchfuhrung zur Verfigung zu stellen.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality

Popis vyberového kritéria: Zusatzlich zu den vorgenannten Eignungsanforderungen muss ein
Bieter nachweisen, dass dieser zertifizierter Adobe Platin Partner ist, indem mit dem Angebot
eine Kopie (im PDF-Format o. a.) des gultigen Zertifikats eingereicht wird.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
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Nazov: Wertungspreis

Opis: MaRgeblich fir die Auswahl des wirtschaftlichsten Angebotes ist der (niedrigste)
Wertungspreis gemal} Preisblatt.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 24/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6YMNXF/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Kommunikation Uber den Projektraum des Vergabeportals DTVP.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEYMNXF

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6YMNXF
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 4 TyZdne
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Eine Nachforderung erfolgt unter Beriicksichtigung der insoweit
malfdgeblichen Bestimmungen der Vergabeverordnung (VgV).
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 29/06/2026 09:05:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Etwaige Ausfihrungsbedingungen sind den
Vergabeunterlagen nebst Anlagen und Anhangen zu entnehmen.
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Pravna forma, ktoru musi mat skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
gesamtschuldnerisch haftend

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacie o lehotach na preskimanie: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: AOK
Bayern - Die Gesundheitskasse
Organizacia prijimajuca zZiadosti o ucast: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Kérperschaften
des offentlichen Rechts eGbR

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Kérperschaften des &ffentlichen Rechts
eGbR
Registracné Cislo: DE258107915
Postova adresa: Friedrich-Puchta-Stral3e 27
Mesto: Bayreuth
PSC: 95444
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Fachbereich Vergabestelle der AOK Bayern
E-mail: vergabestelle1@by.aok.de
Telefon: 089627302636
Internetova adresa: https://www.kubus-it.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Registracné Cislo: DE811695320
Postova adresa: Carl-Wery-Stralde 28
Mesto: Minchen
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PSC: 81739

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Vergabestelle Bereich Recht

E-mail: vergabestelle1@by.aok.de

Internetova adresa: https://www.aok.de/bayerrn

Roly tejto organizacie:

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracné Cislo: 1:022894990
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefén: +49 22894990
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 77f46a5e-17b4-4cf1-a027-18f3d1afc18d - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 12/06/2026 15:05:06 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 410261-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 114/2026

Datum uverejnenia: 16/06/2026
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